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como quiera que el Municipio no cuenta con otros ingresos
para satisfacer los gastos de la Direccion facultativa que
los provenientes de los arbitrios, se ha consignado entre
las bases de concesion la obligacion de destinar 10.000 pe-
setas anuales para el personal facultativo y auxiliar de las
obras y con destino & los gastos de material y personal
para los estudios que fuesen necesarios.

Asi, pues, la construccion de las obras puede importar
4 lo sumo las siguientes-cantidades:

Peselas.

Ejecucion material. . .
Imprevistoe, 1 por 100 .
Direccion facultativa.

1.600.746,62
16.007 47
100.000,00

TorAL. . 1.716.754,00

Ahora bien, esta cantidad ha de¢ desembolsarse en un
periodo de diez afios, que es el de la ejecucion. Pero la
distribucion no puede hacerse por partes iguales, ya que
siendo preciso acreditar anualmente obras cuyo valor sca
la décima parte de la totalidad, es preciso verificar gastos
de mayor cuantia los primeros afios, en los que ha de ad-
quirirse el material auxiliar necesario, vias, vagones,
graas, motores, material de limpia, establecer taller de
bloques artificiales, etc., etc.

Asi, pues, atendidas estas circunstancias, podemos
formar la distribucion siguicnte:

- Ejecucion material Imprevi tos. Dirvecion, TOTAL
ANOS — —_— —_ —
Pesetas. DPesctas. Pesctas. DPesetas.

1 200.740,62 2 007,47 10 000,00 212.754,09
2. 250.000,00 2 500,00 10.000,00 262.500.00

3 250.000,00 2.500,00 10.000,00 262.500,00

4 200.000,00 2.000,00 10.000,00 212.000,00

5 150.000,00 1.500,00 10.000,00 161.500.00

6 150.000,00 | 1500,00 | 10.000,00 | 161.500.00
7 100.000,00 1.000,00 10.000,00 111.000.00

R 100.000,00 1 000.00 10.000,00 111.000 00

9 100.000,0C 1.000,00 10.000,00 111.000.00
10 100.000,00 | 1.000,00 | 10 000,00 |  111.000,00
Tolal.| 1.600.746,62 | 16.007,47 | 100 000,00 | 1.716.754,00

b) (Gastos de conservacién.—Los gastos de conservacion
de las obras del puerto, una vez terminadas, pueden ser
de dos clases: ordinarius y extraordinarios. Los primer:s
quedan reducidos a la reparacién anual de los pequenos
desperfectos que originen los temporales en los diques y
muelles; & la conservacion continna del afirmado en las
vias de servicio y de acceso, y, finalmente, al dragado que
necesariamente tendrd que verificarsc en determinadas
épocas del afio. Los gastos extraordinarios de conserva-
cion se refieren 4 aquellas obras de importancia que indu-
dablemente sera necesario efectuar durante el largo pe-
riodo de explotacion de arbitrios después de la construc-
cion.

(Se continuara.)
Jost M. FusteR.
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1X CONGRESO DE HIGIENE Y DEMOGRAF{A

CLASE L'~SECCION 4.
CONCLUSIONTS

Des champs d'irrigation au point de vue Hygienique
par le Dr. H. Henrot, directeur de 'Ecole de Medicine,
ancien maire de Reims, correspondant de I'Academie.

Resumd: Les resultats de I'irrigation des 596 hectares
(qui recorrent la totalité des eaux d’egout de la ville de
Reims sont depuis I'année 1888 aussi satisfaisants que
possible an point de vue de I'Hygitne; au point de vue
cultural les resultats sont bons (prés de 300 hectares en
betteraves, 60 en cereales, 130 en foin; les autres en culti-
ves diverses).

Aucune planise n’a été formée par les riverains.

Tema: «Iin el estado de la [ligiene contemporanea
squé cifra de mortalidad debe tenerse en cuenta para con-
siderar & una ciudad como insalubre?»

Conclusiones de D). Manuel Minguez y Vicente:

. La cifra de mortalidad que debe tenerse en cuenta
para considerar & una ciudad como insalubre, depende de
Ja cultura de los habitantes de cada nacion. Para Espafia
pucde fijarse la de 291 defunciones por cada 10.000 habi-
tantes.

2."  El coeficiente A, relativo & la falta de higiene pri-
M—m

D

3."  El coeliciente n, relativo a las condiciones especia
les de las poblaciones, se calcula por la formula,

vada, se calcula por la formula h -

M, — m,

D])

4" Dado el estado de la lligiene contempordinea, la
cifra de la mortalidad de las erandes poblaciones puede
reducirse & 197 defunciones por cada 10.000 habitantes.

5." 1is convenicente que formen parte de las Juntas de
Sanidad los individuos del Cuerpo de Estadistica y demas
personas entendidas en estos trabajos.

Tema: «De los campos de irrigacion desde el punto de
vista de la Iigicne.»
Conclusiones del Dr. D. Luis Menéndez Novo:

t."  El alejamiento y puriticacion de las inmundicias de
una poblicion es, acaso, el problema mas urgente y de
mas dificil solucion de la Iligiene urbana.

2." Los prncedimientos hasta ahora cmpleados, de
proycceion en los rios y en el mar, asi como la purilicacion
mediante el empleo de la electricidad 6 de reactivos qui-
micos, no satisfacen todas las exigencias de la moderna

Higiene
3." Parcce satisfacer todas estas exigencias el empleo

del procedimicnto, desde muy antiguo usado en algunas
poblaciones de Espaina, de utilizar las aguas del alcantari-
llado para el viego de ciertos terrenos cue, al servir de
filtro & dichas aguas, las purifican casi por completo.

4." A pesar de la antigiicdad de tal empleo, no sc ha
demostrado experimentalmente su eficacia hasta estos l-
timos afios, y aun en la actualidad todavia quedan algunas
dudas que desvanecer.
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5." La impureza de las aguas sucias que circulan por
el alcantarillado depende: de su riqueza en sustancias or-
ganicas y de la abundancia de gérmenes patogenos.

6. Las nueve décimas partes de suslancias orgénicas
disueltas, desaparecen después de la filtracion a través del
suelo, porque sufren una verdadera combustion gracias al
oxigeno del aire y & los microbios saprofitos que en la
tierra se encuentran,

7." Las bacterias patégenas que las aguas inmundas
llevan son retenidas por el suelo cuundo la capa filtradora
tiene un cspesor de 2 metros por lo menos.

8." El mejor terreno para la filtracion serd aquél aue
facilite mas la circulacion del aire y del agua; los suelos
arcillosos son los menos adecuados, pero no deben ex-
cluirse porque poseen especiales condiciones para retener
y transformar la sustancia organica.

9." Aun cuando la cifra generalmente aceptada es la de
40.000 melros cubicos por hectirea y por afio, debe aun
reducirse mas para tener garantias de la perfeccion del
trabajo depurador.

10.  La cantidad de agua inmunda que se emplea en el
riego depende de dos factores: naturaleza del terreno y
riqueza del agua en sustancias organicas.

1. Elricgo no debe ser continuo, sino intermitente;
empleando pequefias cantidades de cada vez en relacion
con el poder depurador del terrcno que se utiliza.

12, Sera conveniente marcar el perimetro de los cam-
pos de irrigacion con gruesos tubos porosos enterrados
4 2 metros de profundidad para recoger el agua despucs
de la filtraciéon é impedir que pase & los terrcnos inme-
diatos.

13. Las bacterias patdgenas del suelo no se encucntran
en el agua que se recoge despuds de haber filtrado, porcque
nunca descienden & 2 metros de profundidad y tampoco
penetran en los vegetales que en los campos de irrigacion
se cultiven, porque no pueden ser absorbidas por las
raices.

4. El emplco de cste procedimicnto de purificaciéon no
influye desfavorablemente en la salubridad de las comar-
cas cercanas & los campos de irrigacién; no aumenta la
mortalidad; no determina mayor incremento del paludis-
mo, ni produce enfermedad alguna especial.

15.  El sobrante de agua filtrada que no es recogido
por los tubos de desagiie, no se ha demostrado que pueda
contaminar los pozos y fuentes de las inme "iaciones.

16. No parcce ser nocivo el consumo de los vegetales
cosechados en los campos de irrigacion.

17. Cuando la irrigacién se practica juiciosamente no
es de temer la obstruccion del terreno filtrador.

18.  Cuando los terrenos son escasos se emplea la irri-
gacion vy filtracion, destinando & cada hectarea doble 6
triple cantidad de agua y renunciando & la utilizacién
agricola.

19.  No necesita interrumpirse el riego durante el in-
vierno, porque el agua de las alcantarillas no te hicla ni
aun en los inviernos mas rigurosos.

20. El unico inconveniente del sistcma es el olor, afor-
tunadamente poco intenso, que se percibe en los campos
de irrigacion durante el verano.

21. Este procedimiento es el mas econdmico, porque es
el que permite aprovechar mcjor la riqueza que represen-
ta el agua inmunda de una poblacion (555.000 pesetas
anuales la de Madrid) y, ademas, porque exige menores
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gastos. (Birminghan, qi;e gastaba 300.000 francos anuales
en la depuraciéon quimica, gasta ahora solamente 27.000
por la irrigacion.)

22.  Con el agua del alcantarillado de Madrid se riegan
proximamente 63 hectareas, de las que muy cerca de 40
lo son por el colector de Atocha, 16 por el de Tragineros,
4 por el de la Virgen del Puerto y las 3 restantes se las
reparten entre los otros cuatro colectores. El riego no se
hace con todas las precauciones debidas; se atiende mas &
la utilizacion que & la purificacion. Para purificar por
completo las aguas sucias de Madrid, se necesitarian 152
hectareas empleando 30.000 metros cibicos de agua en
cada una de ellas.

Tema: «Filtros para agua potable en las fuentes pii-
blicas.» :

Conclusiones de D. Gabriel de la Puerta:

1." Las aguas potables puras que reunan las condicio-
nes expuestas en esta comunicacion, no necesitan filtros.

Lo que nezesitan es recogerlas y conducirlas bien 4 las
fuentes, de modo que no adquieran materias orgéanicas y
evitar toda causa de alteracion.

2. Los filtros son utiles y eficaces por si solos en las
aguas turbias 6 que contengan exceso de bacterias, siem-
pre que éstas no sean patégcenas.

La instalacion de los filtros debe hacerse cn grande en
los depésitos de agua que surten las fuentes publicas, bas-
tando, por lo general, los filtros de arena y carbon.

3." Las aguas que contengan materias organicas, albu-
minoides 6 bacterias patogenas, no deben utilizarse en
bebida.

Los filtros por si solos, aunque sean de porcelana, no
bastan para purificar esias aguas, siendo necesario, en
caso de usarlas, destruir previamente dichas materias y
bacterias y después filtrar el agua.

Filtres pour 1 eau potable dans les fontaines publiques,
par José Ubeda y Correal.
Conclussions:

l.ee Nons ne croyons pas pratique l'application d’au-
cune sorte de filtres aux fontaines publiques d’une ville de
quelqu’ importance.

2.me - Avec lapplication d'un quelconque des procedés
exposés plus haut, dans un nombre limité de fontaines, on
ne trouverait la resolution du conflit qui arrive toujours
determiné par I'agglomeration de personnes qui cherchent
4 obtenir de l'eau claire et limpide, quand les reservoir
I'envoient dans la canalisation générale louche on trouble
pendant quelque temps.

3.m Bl faut admettre comme précis Iinstallation &
demeure d'un systéme pour clasifier les eaux potables
d’une ville, on doit en faire ces'installations dans les reser~
voirs mémes, dans lesquels commence la canalisation gé-
nérale.

4.m¢ A Madrid et étant donnés les remarquables condi-
tions hygieniques qu'ordinairement caracterisent l'eau du
Lozoya, il suffirait d’augmenter le nombre et 'ampleur
des reservoirs dans la proportion pracise pour assurer la
permanence en repos, pendant un laps de temps qui ne
devrait pas &re infericur & huit jours, du volume d'eau
exigée par l'aprovisionement de la ville dans ce méme
temps; prévenant ainsi la necessité de faire arriver aux
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habitants 'eau louche ou trouble qui conduit le canal aux
epoques des grands pluies.

et 5.m¢  Que si, malgré toutes les considerations exposés
deja, on trouvait indispensable I'installation de filtres dans
les reservoirs, on devrait préférer ceux en sable, tout &
fait semblables 4 ceux cui fonctionent aujourdhui 4 Berlin,
Prague et Vienne, et qui trancheraient parfaitement la
question.

Tema: «Posibilidad de sanear los cementerios que por
el ensanche de las poblaciones han quedado en el interior
de éstas, valiéndose de agentes quimicos 6 fisicos combi-
nados con e! avenamiento del suelo y con la accion del
aire atmosférico.»

Conclusiones de D. Enrique Caiiizo Garcia:

1.* Que todo cementerio incluido en el casco de una
poblacion debe ser objeto de clausura.

2." Que los que radiquen en el radio ¢ extrarradio, si
no llenan las condiciones higiénicas debidas, sufran igual
medida.

3. Que ha de obligarse 4 los Ayuntamientos, en el mas
perentorio plazo posible, al sanecamiento de los terrenos
ocupados por cementerios cerrados y su destino 4 jardines
publicos.

4. Que en toda peblacién en que se ordene la clausu-
ra del cementerio, la construccion de otro con todas las
condiciones higiénico-socioldgicas prescritas para dicha
clase de edificios, ha de tener lugar seguidamente.

5." Que para fiscalizar el cumplimiento de estas dispo-
siciones en cada region 6 zona que se sehale, ha de haber
un inspector higienista encargado de dicho servicio y cu-
yas dietas seran cargo de los Municipios visitados.

Conclusiones del Dr. D. Manuel Vegas y Olmedo:

1.* Los cementerios pueden construirse en cualquier
sitio de la poblacién.

Es preferible que estén altos y en terrcnos de piedra,;
su direccion opuesta 4 las corrientes de aire que mas pre-
dominen.

2." La construccion ha de ser de materias impermea-
bles 4 los liquidos para impedir las filtraciones; la piedra,
carbén, cal, ladrillo, hierro y portland. La forma redon-
deada sin angulos y con aberturas 6 pasos al exterior para
mejor renovacion del aire y poderse comunicar con las de-
pendencias.

No ha de haber arboledas en el centro ni galerias, para
(ue la ventilacion y soleamiento sea completo de todo el
edificio.

3." El subsuelo y suclo estara aislado de los terrenos
inmediatos y se le dara forma de circulo 0 ¢valo por las
paredes, quc seran construidas de los mismos materiales
y revestidas de portland. Formaran por su altura un cajon
que ha de llegar 4 la altura de las columnas 6 sillares de
las galeiias.

4.* Una alcantarilla que se construye en la misma for-
ma por los materiales que la han de componer, segiin se
emplearon en el suelo y subsuelo. Ha de nacer en el suelo
para terminar en el gran colector que se hace bajo las
mismas condiciones de materiales.

5. El colector que recoja las aguas del cementerio y de
loss edificios accesorios, se limpiara en ciertas épocas y los
materiales sc trasladaran en cubas metalicas, que por me-
dio de un sifén recogieron aquellos residuos. Se vierten en

m

el rio 1 otro sitio que se determine para destruirlas con la
cal, cobre, mercurio 6 fuego, segin va dicho anteriormen-
te. No deben emplearse para el abono de las tierras, como
en algunas naciones de Europa. El colector se purifica 6
desinfecta por medio del fuego 6 con los desinfectantes.

6. El avenamiento exterior al Camposanto sc puade
hacer variando las corrientes subterraneas y se llevan
donde se pueden utilizar 6 4 los rios inmediatos y también
se las puede abandonar & unos metros de distancia, en di-
reccion contraria al cementerio.

7. No debe permitirse construccion de edificios en las
inmediaciones, y de hacerlo, debe ser cn sitio opuesto &
las corrientes de aire dominantes y 4 la de las aguas.

8." Las galerias del edificio han de tener 11 metros de
altura, 3 para los sillares primeros y 2 para cada fila de
nichos de las cuatro que la componen; cada uno se ocupa-
rd por un sdlo cadaver y han de ser perpétuos. Las pare-
des, suelo y techo se construyen con ladrillo, cal y port-
land, lo mismo que el cierre.

9." El-cadaver ya preparado, vestido y desinfectado
por los individuos del Cuerpo civil de amortajadores y
previo el reconocimiento del individuo del Cucrpo de Sa-
nidad civil, ya colocado en la caja metalica de cicrre her-
mético, conducido en carro cerrado, sea 6 no con cristales,
al deposito para estar cn observacion las veinticuatro ho-
ras reglamentarias.

10. El enterramiento crr el nicho le presencian y diri-
gen el sefior capellan, el médico del Cuerpo de Sanidad
civil, y serd ejecutado por los empleados del cementerio.

11. La incomunicacion del cadaver con el exterior por
los procedimientos aconscjados en la construccion, aisla-
miento completo ¢ imposibilidad de filtraciones de liquidos
desde el nicho al suelo. La incomunicacion de ¢ste al exte-
rior con los terrenos proximos. La conduccion de las
aguas sucias y de lluvia del interior al colector general,
hacen completamente imposible que los gérmenes de las
enfermedades se escapen de las pesquisas, que las escru-
pulosas medidas cue se han tomado puedan vencerse.

12, Aplicados estos procedimientos en la construccion
del subsuelo y suelo, de aislamiento del edificio por los
materiales empleados, la incomunicacion con el exterior
de los liquidons por el desagiie al colector, las medidas to-
madas para la desinfeccion del cadaver, la materia de (ue
se construye la caja, su cierre hermético, el avenamiento
de los terrenos inmediatos, variando la corriente de las
aguas, son medidas suficientes para utilizar de nuevo los
cementerios existentes en el interior de la poblacion de
Madrid que estan en la zona Norte. De ellos los que toda-
via estin en bucnas condiciones y haciéndose las obras
que necesiten, segliin mi proyecto.

13.  Que por el recuerdo ligero que hago del detenido
estudio que estan haciendo los sabios micrélogos de la
clase, vida, reproduccion, malignidad cn los microbios pa-
togenos; de las necesidades variadas de alimentacion por
diversas sustancias apropiadas, y entre cllas gases como
el oxigeno, para muchos pequefios seres ue no viven sin
él como no viven sin elementos protéicos. Que durante el
curso de la putrefaccion los persigue la fulta de oxigeno,
la desaparicion dec sustancias protéicas; los persiguen las
combinaciones uimicas, desprendiéndose gases y alcaloi-
des y otros soprofitos que los devoran. Tampoco hay un
criterio fijo si aquellos pequefios pucden atravesar los te-
rrenos, vivir en las profundidades de las tierras y cn las
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corrientes de los rios, conservindose, 4 pesar de las gran-
des necesidades y de los escrupulosos cuidados que de
cllos se tienen, en los gabinetes y estufas de cultivo y en
¢l cucrpo humano, si & pesar de tanta peripecia pueden
conservar la vida.

(Se continuarda.)

- e e I e Y —

REVISTA EXTRANJERA

o  El tinel del collado de Tenda.

Ll 15 de Febreroiltimo se terminaron las obras de este tinel,
digno de estudio por su importancia y por las grandes dificulta-
des que ha habido que vencer para su perforacién. Pertenece 4
la linea de Cnneo 4 Ventimiglia, que tiene ya en explotacién la
seccidn de Cuneo & Limone, de 32 kildmetros. El tiinel de Tenda,
que cruza la divisoria entre los valles de Vermenagna y de Roia,
estd en la seccién de Limone & Vievola; tiene una longitud de
8.100 metros, s orientacién- es de Norte & Sur, y su eje rectili-
neo. lisde doble via con tres rasantes, una con pendiente de
0,002 hacia el Norte y otras dos al 0,01 y al 0,014 hacia el Snr;
el punto culminante se halla préximamente hacia la mitad del
subterrinco. La boea Norte esta situada 4 1.030 metros sobre el
nivel del mar y la del Sur @ unos 990. El puerto de Tenda, por
debajo del cual pasa el tinel, tiene una altitud de 1.910 y la car-
ga del tiinel en este punto es de cerca de 870 metros.

Bajo el mismo puerto existe otro tiinel para la carretera de
Cuneo & Niza, gie fué abierto al trafico en 1882; su longitud es
de 3.180 metros, su eje casi paralelo al del unevo tunel, distan-
do de ¢l 280 metros en sentido vertical y unos 40 en sentido ho-
rizontal,

Las obras comenzaron por contrata en 1889, atacando 4 brazo
instalaban las
méquninas hidraulices para la perforacién mecénica, utilizando

las galerias de avance, al mismo tiempo que se

Ins aguas delos torrentes Roiny Vermegnana, Se empezd la
perforacion meeinica en 1891 con perforadoras Ferroux modifi-
cadas por la casa Gatti, Segnin y Segala, y durante dos anos,
hasta Septiembre de 1893, continuaron los trabajos con regula-
ridad y

In la fecha citada se presentaron graves entorpecimientos en
la galeria del Sur por haberse encontrado un terreno arcilloso
con gneis descompuesto de extraordinaria fluidez, que inundaba

sin ningin incidente notable.

la galeria cada vez que se intentaba un nucvo avance, con gra-
ve peligra del personal, y que ejercia enormes presiones sobre
las entibaciones Ante estas difienltades, el avance fué insignifi-
cante desde Septiembre de 1893 4 Julio de 1894, en que se nom-
bré una comision inspectora para estudiar los medios de ejecu-
cidn que debian adoptarse. Esta comisién propuso la perforacién
de dos galerias laterales respecto al tinel con el fin de recoger
las aguas que aflulan 4 la galeria principal ¥ que con razén se
consideraban como la eansa principal de las dificultades para su
perforacién.

Se emprendieron estas galerfas de drenage, pero en ellas se
encontraron los mismos obsticulos que en la galerfa de avance,
¥ hubo gue abandonarlas sin haber conseguido adelantar més de
33 metros en una de ellas y 14 en la otra. Durante sn perfora-
cidon ocurrieron grandes y numerosos desprendimientos; uno de
ellos se propagd hasta la superficie del terreno, habiéndose ab-
servado en el lecho del torrente Roia una depresién cénica de 9
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metros de didmetro en Ia base y una profundidad de 6 metros.
Se observé que el volumen de esta depresién era casi igual al
de los materiales desprendidos en aquella ocasién. En este pe-
riodo las aguas de filtracién dieron un gasto medio de cerca de
40 litros por segundo y contenian de 15 4 20 por 100 de materias
s6lidas en suspension; el volumen de légamo arrastrado llegé &
22.000 metros cuibicos.

En vista de estas graves dificultades se rescindié la contrata,
Y la Administracién se encargé de las obras hasta atravesar las
capas de arcilla fluida.

Se estudié nuevamente el problema con gran detenimiento,
tratando de adoptar un procedimiento capaz de procurar una
gran seguridad, considerando como secundarias las condiciones
de economia y rapidez de ejecucién. A consecuencia de este es-
tudio se desechd el sistema por cl aire comprimido que, ademés
de otros inconvenientes, hubiera exigido una presién superior 4
la que pueden resistir los operarios en esta clase de trabajo. Por
razones diversas y faciles de comprender se renuncié también
al procedimiento inglés de perforacién & seceién completa, adop-
tandose el sistema belga, que permitid continnar la obra. De este
modo se logré terminar la galeria de avance en el terreno difi-
cil 4 fines de Marzo de 1896, volviéndose & encargar la empresa
en aquella fecha de la prosecucién de la obra, que ha quedado ter-
minada por completo recientemente.

La seccién de Limone 4 Vievola de 10.377 metros de. longi-
tud, en la cual estd comprendido el tiinel de Tenda de 8.100 me-
tros, fué adjndicada al contratista Sr. Vaccari por la cantidad de
13.890.198 liras con una baja de 3: por 100 préximamente res-
pecto al presupuesto, que era de 20.710.000 liras.

Ofrecen especial interés los detalles de ejecucién de este im-
portante tunel, y recomendamos 4 los lectores que deseen cono-
cerlos la memoria del ingeniero R. Girard, publicada en el Gior-
nale del Gendo civile, cuadernos de Septiembre ¥ Octubre de 1897.

Hé aqui las longitudes y altitudes de los tres ma) ores tineles
construidos, comparadas con las del subterrineo del collado de
Tenda:

Collado de Tenda.  Gothard. _MonLCenis. Arlherg.
Altitud maxima... 1.038 1.154 1.294 1.310
Longitud......... 8.100 14.910 12,233 10.250

La proteccion del hierro contra la oxidacion.

A pesar de lo generalizada que estd la costumbre de pintar
el hierro para preservarlo contra la oxidacién, en un articulo pu-
blicado recientemente en Z%e Engineer, se aducen muchas y po-
derosas razones para negar la eficacia de este procedimiento
Las materias colorantes de las pinturas carecen de poropiedades
protectoras, segtin el articulista, y su unico efecto consiste e¢n
aumentar la superficie de contacto con el aire y la porosidad,
creciendo al mismo tiempo el coste sin producir ningin. bene-
ficio.

Pero el aceite de linaza no puede emplearse solo, porque se
entumece al secarse, produciéndose grietas, y su adherencia con
el metal es insuficiente. La falta de estabilidad de la sustancia
sélida resultante de la oxidacién del aceite es también causa de
que la capa protectora se cuartee y se desprenda del hierre.

Se han propuesto muchos barnices con el mismo objeto, pero
la mayor parte tienen también el inconveniente de agrietarse;
los pocos que se hallan exentos de este defecto son de un coste
demasiado elevado para poder ser utilizados como preservativos



